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Instrucciones de uso de Saver EVO

El software Saver EVO le permite recuperar la informacion de los eventos de desfibrilacién del
samaritan PAD. Asimismo, Saver EVO le permite imprimir, importar y exportar la informacion de los
eventos que se han guardado en el PC a otros usuarios de Saver y Saver EVO.

Descarga desde la pagina web

1.

2.

Acceda a http://www.heartsine.com/support/system-updates y haga clic en el enlace
«Descargar» que se encuentra debajo de «Software Saver EVO».
Ejecute «SaverEVO_setup.exe» para instalar Saver EVO. Lo identificard mediante este icono:

cE'asiga las instrucciones de instalacion que apareceran en la pantalla.

Lea el acuerdo de licencia del usuario. Para poder instalar este software tiene que aceptar los
términos de este acuerdo. Para aceptar los términos, seleccione «Acepto el acuerdo» y haga
clic en el boton «Siguiente».

Saver EVO se instalara en la ubicacion predeterminada con la configuracién estandar. Para
aceptar, haga clic en el botén «Siguiente». No modifique la configuracién predeterminada a
menos que sea un usuario de ordenador experimentado.

Si se le pide la certificacion del controlador del dispositivo, haga clic en el botén «Continuar de
todas formas».

En la pantalla final de instalacion, haga clic en «Finalizar». En el escritorio aparecera el nuevo
icono de Saver EVO.

Instrucciones simplificadas

Para recuperar informacién de eventos de desfibrilacién registrada del samaritan® PAD:

B G 6 &

1. Conecte el dispositivo correspondiente al PC.

2. Abra el software Saver EVO

3. Haga clic en el boton «samaritan PAD»

4. Haga clic en el boton «Datos del PAD»

5. En lalista, haga clic en el evento registrado que se desea recuperar.

6. Haga clic en el botdn «Vers».

7. Haga clic en el botén «Guardar» e introduzca la informacién requerida del paciente
para guardar el evento en el PC.

8. Sies necesario, haga clic en el boton «Imprimir» para imprimir el evento.
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Uso de Saver EVO

A continuacion se muestra la pantalla de inicio de Saver EVO:

Imventor, Innovator, Lifesaver,

samaritan PAD

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

Welcome to Saver EVO

«samaritan PAD»: abre el menu de funciones especificas del PAD. Para obtener mas
informacion, consulte la pagina 6.

«Gestionar eventos guardados»: abre el menu de funciones especificas de los eventos
guardados en el PC. Para obtener mas informacion, consulte la pagina 18.

«Salir de Saver EVO»: sale del software Saver EVO.

«Cambiar la configuracion de Saver EVO»: para cambiar la contrasefia de Saver EVO y
seleccionar las opciones de idioma. También permite al usuario ver la informacién de
revisién de Saver EVO vy el identificador de dispositivo Unico de Saver EVO.

< & -] |



@ HeartSIne  Instrucciones de uso de Saver EVO

Inventor. Innovator. Lifesaver.
Uso de Saver EVO con el samaritan PAD

Para utilizar Saver EVO con el samaritan PAD debe tener el cable de datos USB que se le suministro
con el samaritan PAD.

Utilice el cable de datos USB para conectar el samaritan PAD al puerto USB de su PC. Abra el
software Saver EVO.

Al hacer clic en el botén «samaritan PAD» se abrira la ventana que se muestra a continuacion:

Pantalla de acceso al PAD de Saver EVO

& HeartSine

Imventor, Innovator, Lifesaver,

PAD Data

Change PAD Settings

Self Test Status

Welcome to Saver EVO

«Datos del PAD»: haga clic en este botdn para recuperar informacion de eventos del PAD.
Para obtener mas informacién, consulte la pagina 6.

«Cambiar la configuracion del PAD»: haga clic en este boton para ejecutar pruebas de
diagnostico o cambiar la configuracion (volumen, idioma u hora) en el samaritan PAD.
Para obtener mas informacién, consulte la pagina 9.

«Estado de autocomprobacién»: haga clic en este botdn para ver y guardar informacion de

las autocomprobaciones que se han ejecutado en el samaritan PAD. Para obtener méas
informacion, consulte la pagina 17.

«Volver»: haga clic en este botdn para volver a la pantalla de inicio de Saver EVO.

Q= G
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Recuperacion de informacion de los eventos del sama ritan

PAD
Para recuperar la informacion de los eventos de desfibrilacién del samaritan PAD, compruebe
que el samaritan PAD esta conectado al PC y, a continuacién, haga clic en el botén «Datos del
PAD».

El PAD buscara en su memoria y mostrara todos los eventos registrados, como se muestra a
continuacion:

Pantalla de la lista de registro de eventos del PAD de Saver EVO

[E%mrer EVO 140
. Flease select an event to download
& HeartSine

Inventor. Innovator, Lifesaver, 3 Date

Time Duration

W41 05Aug2014 094258  00:10:09
g

2 05Aug2014 10:07:31 00:04:48
3 05Aug2014 10:12:19 00:04:48

< | 1 | »

H ol 2= O

Save All View Erase

Welcome to Saver EVO

Los eventos que aparecen en verde con el simbolo + al lado son los gue ya se han guardado en el
PC.

«Guardar todo»: al hacer clic en el botén «Guardar todo», todos los eventos que figuren
E en el registro de eventos del PAD se guardaran en un solo archivo del PC.
Nota importante: esta version de Saver EVO no puede recuperar los eventos guardados
mediante este método para visualizarlos. Para recuperar los eventos de este archivo,
péngase en contacto con el servicio de Atencidn al cliente de HeartSine Technologies.
Para guardar los eventos de forma individual con el fin de poder recuperarlos
posteriormente, consulte la descripcién de la funcion «Guardar» Visualizacion de eventos
en el samaritan PAD en la pagina 8.

«Ver»: al hacer clic en este botén se mostrara el evento seleccionado.
AE

«Borrar»: al hacer clic en este botdn se borraran todos los eventos del registro de eventos
del PAD. Consulte la pagina 9 para obtener mas informacion sobre el borrado de datos.



& HeartSine

Instrucciones de uso de Saver EVO

Inventor. Innovator. Lifesaver.

Visualizacion de eventos en el samaritan PAD

«Volver»: haga clic en este botén para volver a la pantalla de acceso del PAD de Saver
EVO.

Para ver un evento, resalte el evento en la lista y, a continuacién, haga clic en el boton «Ver».

En una sola ventana de visualizacion apareceran el evento de desfibrilacion con el trazado del ECG y
el registro de eventos.

Ventana del visor de eventos del PAD de Saver EVO

— — = = —

CS&;SHI_:JEEI’GDU]. . B LK — — | — — -
@ HeartSine & S B L 0
I Inventor, Innovator, Lifesaver. Save Print Print Preview Summary Back
29 Jan 2014 10:18:08 GMT Standard Time

(00: 00: 00.011) AED On — A

(00 : 00 : 00.218) Adult Patient SHOCK =1 (1593)

(00:01:01.314) PadsOn ;"-5' ]

(00 :01:01.619) Pads Off 20— |E|

(00 : 01: 03.008) Pads On 15 =

(00 : 01 14.323) SHOCK %1 (1501) P

(00:01: 14.604) Start CPR s - EoS n

(00:03: 19.015) Stop CPR 00— W&\,\MWWV\JH% P ot h P 'Flu.
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(00 : 07: 59.028) Stop CPR 20—
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(00: 10 : 34.032) Start CPR

(00 : 12+ 39.047) Stop CPR
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(00 : 14 : 59.044) Stop CPR e

(00 : 15 14.045) Start CPR 15 -
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Si asi lo desea, puede guardar el evento que se muestra en el PC haciendo clic en el botén
«Guardar».

Los eventos guardados de este modo se pueden recuperar y visualizar en Saver EVO. Asimismo, se
posibilita la introduccion de informacion para poder identificar al paciente desde la lista de los eventos
guardados en el PC. La informacion relacionada con el paciente puede consistir en caracteres
alfanuméricos y los campos se pueden completar o dejar en blanco.

Ventana de informacion sobre el paciente del PAD de Saver EVO

Enter Patient Details @

(3] HeartSine

""" ator, Lifesaver

Subject0002

Record Type: [Subject -

Surname:

Forename:

D.0.B.: Select Date

Patient ID:

EventDate and Time: 09 Aug 2009 01:17:56 GMT Daylight Time

lNewRemrdType | [ Save ] | Cancel |

Nota importante: una vez guardada en el PC, lainfo  rmacion de los eventos de desfibrilacion no
se puede cambiar.

En la ventana Vista de eventos de Saver EVO también figuran los siguientes botones:

«Imprimir»; haga clic en este botén para imprimir el evento que se muestra actualmente en
la ventana de vista.

«Vista preliminar»: al hacer clic en este botdn aparecera en la pantalla una vista preliminar
de los datos impresos.

«Resumen»: haga clic en este botdn para ver y guardar los detalles de la arritmia y los
episodios de RCP (consulte la pagina 10).

«Volver»: haga clic en este botén para volver a la pantalla con la lista de registro de
eventos del PAD de Saver EVO.

O = & ¥
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Resumen de eventos de Saver EVO

En todos los dispositivos samaritan PAD el resumen mostrara la siguiente informacion sobre los

eventos:
@ Summary et
Date
@ Heartsj ne 21 May 2014 17:41:10 GMT Daylight Time
Imventor. Innovator. Life
Information
Serial Number | 13E00800042
Patient ID |Mon_cpr_stats
Record ID |Subject002
Episode Summary
Episode Start Time |00 : 001 25857
Haga clic en el botén Total Length of Episode |00 : 03 - 34,598
«Guardar» para Total Mumber of Analyses _2
guardar los datos en Total Mumber of Shocks |1
un docum_ento_ !DDF Time from power on to first shock |00 : 00 : 24,934
en una ubicacion de
su eleccién. me— I —
| =

Si estd usando un samaritan PAD 450P, también aparecen los siguientes datos adicionales sobre las
compresiones de la RCP:

Mo CPR (%) |0.00 — Porcentaje de la frecuencia de compresiones
Slow CPR (%) |43.78 durante la RCP igual a 0 CPM
— Porcentaje de la frecuencia de compresiones
durante la RCP por debajo de 100 CPM
Fast CPR (%) |0.83 — Porcentaje de la frecuencia de compresiones
Average Rate (CPM) |35.77 durante la RCP entre 100 y 120 CPM
— Porcentaje de la frecuencia de compresiones
durante la RCP por encima de 120 CPM
— Promedio de la frecuencia de CPM calculado para
cada episodio de RCP
— Porcentaje de tiempo durante el que se administro
RCP tras su indicacién por parte del dispositivo

Good CPR Speed (%) | 49.33

Compression Fraction (%) |100.00

CPM: compresiones por minuto

10
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Borrado de memoria del samaritan PAD

3'2___ E.. Para borrar la memoria de un samaritan PAD haga clic en el botdn «Borrar».

Antes de borrar la memoria, Saver EVO le pedira que introduzca su contrasefia como medida de
precaucion. Tras introducir la contrasefa correcta, la memoria del samaritan PAD se borrarad. Para
obtener informacién sobre cobmo cambiar la contrasefia predeterminada, consulte Cambio de
contrasefa y de idioma en Saver EVO en la pagina 21.

Precaucion: HeartSine recomienda descargar la memoria completa del PAD antes de borrarla. Esta
informacion debe almacenarse de forma segura para futuras consultas.

Una vez se haya recuperado la informacion de evento s del samaritan PAD y se haya guardado
en el PC, se recomienda borrar los eventos de lame  moria del PAD. De este modo se garantizara
la disponibilidad de la totalidad de la memoria par  a la grabacion de la informacién de otro

evento de desfibrilacion.

11
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Cambio de la configuracion del samaritan PAD

i El botén «Cambiar la configuracion del PAD» permite al usuario configurar algunas
caracteristicas del samaritan PAD de la siguiente manera:

¢ Consultar/ajustar la hora del PAD
¢ Ejecutar pruebas de diagnéstico
e Editar la configuracién del PAD

Al hacer clic en el botén «Cambiar la configuracidon del PAD» accedera a la siguiente pantalla:

Ventana «Cambiar la configuracion del PAD» de Saver EVO

& HeartSine

Inventor. Innovator. Litesaver

Check/Set PAD Time

Run Diagnostic Tests

» @

Edit PAD Configuration

Back

o &

Welcome to Saver EVO

12
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Consultar/ajustar la hora del PAD: ajuste la hora del samaritan PAD para que coincida con
la del PC al que esta conectado.

Ventana «Consultar/ajustar la hora del PAD» de Save r EVO

£ Manage PAD Clock s
@ HeartSine:
Invantor. Innovator. Lifesaver
Local Time
Time (hh:mm:ss) : 16:24:46
Date : Tue 08-Jul-14
PAD Time
Time {hh:mm:ss} : 16:24:52
Date : Tue 08-Jul-14
[ Synchronize ] I Close ]

Al hacer clic en el botdn «Sincronizar» se ajustara la hora del samaritan PAD para que coincida con la
del PC al que esta conectado.

Haga clic en el botén «Cerrar» para volver a la ventana «Cambiar la configuracién del PAD» de Saver
EVO.

13
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pruebas basicas para comprobar que el samaritan PAD funciona correctamente. La lista
de pruebas de diagnostico disponibles aparece en un menu desplegable, como se
muestra a continuacion.

«Ejecutar pruebas de diagndstico»: este botdén permite al usuario ejecutar algunas
=

Ventana «Pruebas de diagnostico del PAD» de Saver E VO

5 SaverEVO140 [E=R=a

@ HeartSine ==

Inventar. Innovator. Lifesaver.

Pads icon

Pads placement icon
Shock key icon
Stand dear icon
CPR icon

Audible beep
OnOff key operation
Capacitor charge-up

Welcome to Saver EVO

14
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4%)}1 «Editar la configuracion del PAD»: permite ver y modificar las diversas caracteristicas de
la configuracion del dispositivo samaritan PAD.

Ventana «Editar la configuracion del PAD» de Saver EVO

[eap Configuration
& HeartSine

Inventor, Innovator, Lifesaver

Memory Capacity
L] |

21%

Speaker Yolume

Tilow @¥Med High () Max

Current Language

US English Change Language

Metronome Settings

(@) Enable Disable

Software Version

6.0.0

Capacidad de la Cantidad de memoria utilizada en el samaritan PAD. Si la memoria esté llena,
memoria guarde (pagina 9) o borre los eventos del samaritan PAD (pagina 11).

Volumen del altavoz | Vea el volumen actual del altavoz y ajustelo a bajo, medio, alto 0 maximo.

Muestra el idioma actual programado en el samaritan PAD. En la pagina
Idioma actual siguiente se explica cémo cambiar el idioma del PAD y en la pagina 21 cémo
cambiar el idioma de Saver EVO.

El metrénomo del samaritan PAD se puede activar o desactivar, excepto en los
modelos 500P y 450P, en los que la funcién de asistencia en la RCP que
incorporan hace que se habilite automaticamente.

Configuracion del
metrénomo

Version de software Indica la version de software instalada en el samaritan PAD.

15
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Cambio de la configuracion de idioma del PAD

1. Haga clic en el botdon «Cambiar idioma.

Aparecera la ventana «Seleccion de idioma del PAD»:

PAD Language Selection

€ HeartSine

Inventor, Innovatar. Lilesaver

Language Selection (Digital)

[Spanish (American) v” Reprogram

Cancel

2. Seleccione el idioma en el menl desplegable (es posible que la eleccion de idiomas se limite a
aquellos que estan almacenados en el dispositivo 0 a los que ofrece el pais en que se adquirié
el dispositivo).

3. Haga clic en el botén «Reprogramar».

Se le pedira que confirme el cambio de idioma (Si/No).
4. Si hace clic en Si, debera introducir su contrasefia para continuar.
5. Compruebe que aparezca la ventana de confirmacién que se muestra a continuacién. Siuna

vez completada la programacién no se muestra este mensaje, péngase en contacto con su
distribuidor autorizado de HeartSine o directamente con HeartSine Technologies.

@ HeartSine l il _'I
& HeartSine:

Imventor. innovator. Lifesaver

Speech Prompts Successfully Changed.

Download the Spanish {(American) PAD user manual from the Heartsine Technologies Ltd website?

| Yes I I Mo

Opcionalmente, también puede descargar el manual del usuario.

6. Para comprobar que se ha establecido el idioma en el PAD inserte un Pad-Pak, encienda el
dispositivo y escuche los primeros mensajes.

» Paciente adulto/paciente pediatrico
» Solicite asistencia médica

7. Cuando esté seguro de que se ha instalado el idioma correcto en el dispositivo, puede
apagarlo.

16
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Visualizacion del estado de autocomprobacion
Haga clic en el botén «Estado de autocomprobacién» para ver la informacion sobre las
% autocomprobaciones que se han ejecutado en el samaritan PAD. Se mostrara la siguiente
informacion:
« Lafechay la hora de cada autocomprobacion.
« Elresultado de cada autocomprobacion. Este puede ser:
0 «Superada»
0 «Advertencia»
0 «No superada»
« Latemperatura del dispositivo en el momento de la autocomprobacion.

« Una descripcién del resultado de cada autocomprobacion. Esta puede ser:

0 Para un resultado de «Superada»:
»  Autocomprobacion superada

0 Para un resultado de «Advertencia»:
=  Error de temperatura
= Error de configuracién
= Error del reloj en tiempo real
= Cddigo de error indefinido

o Para un resultado de «No superadax: Si el dispositivo registra algun resultado
= Error en la integridad del software de «No supe_rada», pongase en contacto
con el servicio de asistencia de

= Error de memoria X ) ;
= Error del condensador HeartSine en: support@heartsine.com

Haga clic en el botdn «Guardar» para guardar los datos en un documento PDF en una ubicacion de su
eleccion.

17
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Uso de Saver EVO con eventos guardados

los usuarios revisar la informacion de los eventos descargados del samaritan PAD y

El boton «Gestionar eventos guardados» de la pantalla principal de Saver EVO permite a
guardados en el ordenador.

Al hacer clic en este botén se abrir4 una ventana como la siguiente:

f &3 Saver EVO 140

@ H ea r_t S i n e‘ Please select an event to open

Inventor. Innovator. Lifesaver. Record Name PatientID  Date Patient Name
Assunto000L 06 Mar 2014 14:04:3..  HO0&
Subjectd002 1805 03 Aug 2009 03:01:1,..

Assunto002 05 Aug 2014 09:42:5...

Saver E\E'IO‘fa

o] @ & X ©

e Export Import Delete

Welcome to Saver EVO

Al resaltar uno de los eventos de la lista y hacer clic en «Ver», se abrira el evento
guardado para ver los datos del ECG vy el registro de eventos. En la parte superior de la
pantalla aparecera toda la informacion guardada del paciente, y en el lado izquierdo de la

misma una lista ordenada de los subeventos (los subeventos disponibles varian segun el
modelo de samaritan PAD utilizado).

r - ————————— ——— = -
T = o
| S T UHp Py PR e p—e 4
| @tHeartsne ©
Inventor. innavator, Lifesaver. Save Print Print Preview Summary Back
31 3ul 2014 20:13:47 GMT Daylight Tme
(00 : 00 : 00,005) AED On ]
(00: 00 : 00.246) Adult Patient Pads On

{00: 00 31.753) PadsOn

(005 00 : 43,554) SHOCK 21 (1501)
(00: 00 : 49.783) Start CPR

{00 : 01:09.014) Good Speed

(00 01: 21.014) Good Speed

(00 : 01+ 33.015) Good Speed

(00 : 01: 45.015) Good Speed

(00 : 01: 57.016) Good Speed

(00 : 02: 09.016) Good Speed

(00: 02: 21.017) Good Speed

(00: 02: 33.017) Good Speed
(00: 02: 45.018) Good Speed

(001 02 54.018) Stop CPR weveiail I
(00 :03:09.013) Start CPR SHOCK #1[150]
(00103 10.359) AED OFf il

ot A A b A a e A e A A A R
VEUAARAAR TR A R AT S TR i YNV

00:00:4D DD:00:45. 00:00:50)|

e
25 -
20—
15

15 i

20— =
il I | R 00:00:55 o0:01:00] =] i
—— ——— m— g
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Inventor. Innovator. Lifesaver.

Exportacion e importacion

Para enviar o recibir copias de los eventos guardados utilice las funciones «Exportar» e «Importar» de
Saver EVO.

Exportacion de eventos

i - 1. Desde la pantalla «Gestionar eventos guardados» resalte el o los eventos que desee
: é exportar y haga clic en el botdn «Exportar».

2. EIPC le preguntara en qué ubicacién del equipo desea guardar el archivo de
exportacién y le permitira elegir un nombre para el archivo exportado.

3. Haga clic en el botén «Guardar» para guardar el archivo en la ubicacién elegida.

A continuacién es posible adjuntar este archivo a un correo electrénico utilizando el software de correo
electrénico que usa normalmente y enviar el archivo exportado a otro usuario que tenga el software
Saver EVO.

Solo pueden ver la informacion sobre los eventos de Saver EVO otros usuarios de Saver EVO.

Importacion de eventos

Para importar eventos y verlos en el PC debera guardar en una ubicacion de su PC el archivo que otro
usuario de Saver o Saver EVO le haya enviado.

'“: 1. Desde la pantalla «Gestionar eventos guardados» de Saver EVO haga clic en el boton
4 «Importar».
Dirijase a la ubicacion en la que se guardé el archivo y haga clic en «Abrirs».

3. Los registros se agregaran a la lista de archivos de Saver EVO del ordenador.

A continuacién, se pueden visualizar los registros resaltando el evento en la lista y haciendo clic en el
botdn «Vers».
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@ HeartSine Instrucciones de uso de Saver EVO

Inventor. Innovatar. Lifesaver.
Eliminacion de eventos guardados

Saver EVO puede eliminar los eventos guardados de la memoria del ordenador. Puede seleccionar los
eventos que desea eliminar resaltandolos (se puede seleccionar mas de uno).

Cuando haya confirmado que ha seleccionado Unicamente los eventos que desea
eliminar, haga clic en el botén «Eliminar».

Antes de eliminar los eventos, Saver EVO le pedira que introduzca su contrasefia como medida de
precaucion. Una vez introducida la contrasefia correcta, los eventos seleccionados se eliminaran del
ordenador.

Precaucion: antes de eliminarlos asegurese de haber seleccionado Unicamente los eventos que desea

eliminar. Una vez eliminados de la memoria del ordenador no es posible regenerar los eventos, por lo
gue se pierde toda la informacién relacionada con los mismos.
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@ HeartSIiNe  Instrucciones de uso de Saver EVO

Inventor. Innovator. Lifesaver.
Cambio de contraseiia y de idioma en Saver EVO

Algunas de las funciones de Saver EVO solo pueden modificarse o completarse mediante la
introduccién de una contrasefia. Esto permite a los administradores del software restringir el acceso a
ciertas funciones a usuarios autorizados. La contrasefia predeterminada de Saver EVO es
«password».

{E’\)} Para cambiar esta contrasefa por una de su propia eleccién, haga clic en el botén en la
pantalla de inicio de Saver EVO:

@ HeartSine

Inventor, Innovator. Lifesaver.

samaritan PAD

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

Al hacerlo se abrira la siguiente ventana, donde se muestra la versién y el identificador de dispositivo
Unico de Saver EVO:

Current Password

9 H ea rt 8 i n e Enter current password:

Inventor. Inngvator. Lifesaver.

Sawver EVO 1.4.0
ifi New Password
l d en t | fl C ad or Copyright, Heartsine Technologies R
d e Enter new password:
dis pOs Itivo For support please contact; Confirm new passward:
anico de
S aver E V O support@heartsing. com
El identificador de i e i
dispositivo Unico +M727SAVEREVOHO130/65+471.4.08 Please Select Language: English
P IE
(UDI, Unique
Device
Identification) de ,
Saver EVO Chedk for Automatic Updates

aparecera en esta Enabie (@ Disable

ventana I

ok || cancel
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Hea rtSine: Instrucciones de uso de Saver EVO

Inventor. Innovator. Lifesaver.
Cambio de contrasefia

Introduzca la contrasefia actual y haga clic en «Confirmar». De este modo podra introducir y confirmar
la nueva contrasefia.

Haga clic en «Aplicar» para realizar el cambio. Aparecera un mensaje de confirmacion del cambio
correcto de la contrasefia. Haga clic en «Aceptar» y haga clic de nuevo en «Aceptar» en la ventana
«Cambiar contrasefia» para salir de esta funcion.

Tenga en cuenta que si reinstala Saver EVO se restablecera la contrasefia predeterminada del
software. Sin embargo, esta accion no eliminara ninguna informacion sobre eventos que se haya
guardado previamente.

Seleccion del idioma

Para elegir el idioma del software Saver EVO, seleccione el idioma de la lista desplegable y haga clic
en «Aplicar». Tenga en cuenta que esta pantalla permite cambiar el idioma utilizado en las pantallas
del software Saver EVO, pero no el de las indicaciones de voz del PAD. Para obtener instrucciones
sobre el cambio de idioma del PAD, consulte la pagina 16:

e s

Current Password

@ Heart81 ﬂe' Enter current password:  esessssse
Imvantor. Innovator. Lifesaver

Sawer EVO 1.4.0

MNew Password
Copyright, Heartsine Technologies

Enter new password:

For support please contact: Confirm new passward:

support@heartsine, com @

Language Selection
uDI:
+HM72FSAVEREVOHO130/55+71.4.08 Please Select Language:

Check for Automatic Updates
(7 Enable @ Disable

[ OK l | Cancel J

Al hacer clic en «Aplicar» aparecera la siguiente pantalla y debera reiniciar Saver EVO para que se
produzca el cambio de idioma.
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Inventor. Innovator. Lifesaver.

r
@ Information

& HeartSine

Inventor. Innovator. Lifesaver,
H
Saver EVO will have to be restarted for language changes to take effect.
Would you like to dose Saver EVO now?
Yes ] [ Mo
L =

Comprobacién de actualizaciones automaticas

Si la casilla «Activar» esta seleccionada, Saver EVO intentara conectarse con el sitio web de HeartSine
cada vez que se encienda para comprobar si hay versiones mas recientes de Saver EVO. Si hay
alguna actualizacién disponible, al iniciar Saver EVO aparecera la siguiente ventana:

@ Information = oy i
@ HeartSine'

Inventor. innovator. Lifesaver

& maore recent version of SaverEVO is now available
Do you want to be directed to the HeartSine Technologies Ltd Software download page?

Yes ] | Mo

Chedk for Automatic Updates [¥]

Elija «Si» 0 «No» segln desee descargar, o no, una version mas reciente de Saver EVO.
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